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HOOVER IN CURTIS STA ZOPET NOMINIRANA 
BIVŠEGA SENATORJA, KI JE HOTEL 

PREDLAGATI COOLIDGE-A, SO 
ENOSTAVNO VRGLI IZ DVORANE 

Predsednik Hoover je bil nominiran skoro soglas-
no. — Curtis je dobil večino, ko so se delegatje 
iz Pennsylvanije mahoma premislili in glasova-
li zanj. — Ogorčenje, ki je tekom prohibicijske 
debate na obeh straneh prevladovalo, se je proti 
koncu konvencije popolnoma poleglo. 

r C H I C A G O , 111., 16. junija. — Republikanska 
narodna konvencija je danes ponovno dvignila za-
stavo, ki jo je povedla pred štirimi leti k zmagi, na-
to se je pa odgodila.-

Samo eno glasovanje je bilo v obeh slučajih po-
trebno, da sta bila Hoover in Curtis zopet postav-
ljena na " t iket" . Hoover je dobil 1 I 26 glasov, Cur-
tis pa 634. Ko je Curtisu manjkalo 20 glasov do po-
trebne večine, so se delegatje iz Pennsylvanije, ki 
so bili v začetku proti njemu, mahoma premislili in 
glasovali zanj. 

Silno razburjenje, ki je vladalo tekom debate, ki 
ŝe je vršila glede prohibicije se je proti koncu kon-
vencije popolnoma poleglo. Delegatje so se ločili v 
najlepši harmoniji. 

Na j večja demonstracija dneva se je pojavila, ko 
je predlagal Jos. L. Scott iz Los Angeles Herberta 
Hoover ja. 

— Mi, ki zastopamo njegovo lastno državo Ca-
lifornijo, — je rekel Scott, predlagamo tega prist-
nega Amerikanca, ki nas bo povedel k zmagi. 

T o je bilo znamenje za californijskega governer-
ja Rolpha, da je ponovno razvil zastavo svoje dr-
žave. 

Nato so pričeli korakati californijski delegati z 
&odbo na čelu. Ostali delegati so se j im pridružili. 

Delegatje so se obnašali kakor študentje, ki zma-
ga jo pri nogometni igri. Ko se je bilo bati, da bo 
kričanje ponehalo, so razvili na tribuni ogromno 
predsednikovo sliko, in divjanje se je znova pričelo. 

C H I C A G O , 111., 16. junija. — Na republikanski 
narodni konvenciji je bil danes nominiran za drugi 
predsedniški termin Herbert Hoover, katerega so 
označevali govorniki kot "idealnega zastavonošo re-
publikanske stranke, ki je silno dosti storil za na-
rod v času največje stiske. 

Konvenčni predsednik je poslal Hoover ju že vna-
prej pripravljeno brzojavko ter ga obvestil o nomi-
naciji. Iz Washingtona je takoj dospel odgovor, s 
katerim je izrazil predsednik delegatom globoko 
zahvalo. 

Neka j sličnega se je zgodilo v Curtisovem sluča-
ju. Razen Curtisa so bili za podpredsedniško mesto 
predlagani še razni drugi kandidati, med njimi tu-
di prejšnji governer Fuller, ki se je žalostno prosla-
vil tekom procesa proti Saccu in Venzetti ju. 

Za predsednika republikanskega narodnega od-
bora je bil izvoljen bivši tajnik predsednika Coo-
lidgea Everett Sanders. Kot tak bo vodil volilno 
kampanjo za Hooverja. 

Neoubičajen dogodek je izzval bivši senator Jos. 
R. France iz Marylanda, ki je, kot je pozneje pove-
dal, skušal predlagati za nominacijo bivšega pred-
sednika Coolidge-a. 

Na govorniški tribuni je bil neki njegov prijatelj 
iz Oregona, ki je France-a silovito proslavljal. 

Kp je hotel France stopiti na tribuno, je pozval 
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Monarhisticna zarota na Španskem 
FIRESTONE 

NASPROTUJE 
PR0HIBICIJI 

Firestone zahteva, da se 
takoj odpravi Volstead-
tova postava. — Pravi, 
da prohibicija greši pro-
ti blagostanju. 

POLJSKI 
RUŠILEC V 

GDANSKU 

B0V0NE JE 
OBSOJEN 

NA SMRT 
Zasidral se je brez mest- Bovone bo ustreljen. — 

nega dovoljenja. — Na 
pritožbo se je umaknil. 
Angleško brodovje nav-
dušeno pozdravljeno. 

Akron, Ohio, Ki. junija; — V 
kratki, toda ostri izjaivi se je po-
znani izdelovatelj guriii skill o-
bročev za avtomobile. Harvey 
Firestone, predsednik Firestone 
Tire and Rubber < 'o., postavil na 
stran nasprotnikov prohibicije in 
j«' zahteval takojšnji preklic 18. 

1 amendments. 
— Že dolgo vrsto let sem bil 

1 delaven "v »ribanju za zmernost, — 
jc rekel Firestone, — tako sem 
deloval tudi za prohibieijo. ker 
sem mislil. <la je to v prid ljud-
stva. iN a podlagi dejstva, da pro-
hibicijai ni bila uspešno izvedena 
in le prepogosto greši proti Jav-
nemu blagostanju in je prinesla 
kršenj*- postav, sem prišel do za-
ključka. da mora biti 1*. amend-
ments takoj preklican. 1'pain. da 
bo tTTko demokratična kot repu-
blikanska stranka to točko spre-
jela 'V svoj program, da bo politi-
ki odvzeto prohibieijskn vpraša-
nje. ker prikriva resnične in živ-
ljenjsko važne probleme dneva. 

Gdansk, svobodno mesto, 16. 
junija. — V pristanišče je nepri-
čakovano priplua poljska bojna 

Dunajska plesalka je bi-
la obsojena na trideset 
let ječe. — Tudi Sbar-
dellotto bo obsojen na 
smrt. 

Rim, Italija, 16. junija. — Po-
men ico Bovone 'je bil pod obtož-

S. j ladja in se zasidrala izven prlsta- l m (|a j e v o d n z a r o t o p r o t i življe-
nlšča. V mestu je zavladalo veli n j u Mussolinija, obsojen na smrt. 
ko razburjenje. j Bovone. ki je priznal, da je mo-

Ker mora vsaka bojna ladja rilec po poklicu, bo ustreljen, 
dobiti prej dovoljenje gdansKega ! Kkupfio ž njim obtožena dunaj-
senata. je senat takoj protestiral s k « P^-salka Margareta Blaha je 
in poveljnik rusilya. "Wieher " jt*.f>»l« obsojena na trideset let ječe. 
odplul s svojo lado. Obenem sej *<nlm.>ika obravnava proti An-
je senat pritožil pri liadkomisar-; S<*lo Sbardollotto. ki je priznal, 
ju Lige narodov, grofu Gravina d a Je nameraval vreči bombo na 
proti kršitvi gdanske oblasti. | Mnssolinija. nadaljuje. Tudi 

Sbardollotto bo prav gotovo ob-
Protest senata v Varšavi je poz- s o j e n nH smrt 

no popoldne privede! d<> tega, da j Bovone in Sbardollotto bosta 
je poljska, -vlada naročila povelj- skupaj ustreljena, 
nikuruši lca. da odpluje rz pri-i Sbardollotto je bil 6. junija are-
stanisca.* j (jran blizu Mussolinijevegai sta-

VEČ ODLIČNIH VOJAŠKIH 
VODITELJEV SO ARETIRALI 

M A D R I D , Španska, I 6. junija. — Bivši španskr. 
tobačni kralj in državni poslanec Juan March j 
bil pod obdolžbo, da je bil v zvezi z monarhistično 
zaroto proti republikanski vladi, aretiran. P r e d 
njim pa je bilo aretiranih še več monarhistov, pri 
katerih je policija našla več obtožilnih listin proti 
njim. Iz listin je razvidno, da je bila v tiru obsežna 
zarota proti vladi. 

Med aretiranci je tudi prejšnji 
poveljnik garnizije v Barceloni 
pod monarhistično vlado, general 
Barrera in njegov sin ter baron 
Mora. 

Pri baronu Mora so našli liste 
in pisma vojvode tie Miranda, pri-
vatnega tajnika izgnanega kra-
lja Alfonza X I I I . Iz listin je raz-
vidno. da se je pred kratkim kralj 

1 : 1 . . . . »r. i - - i - 1 

mudil na Španskem in je 
rova I municijske tovarne. 

nadzo-

POVIŠANJE D A V K O V 
V NEMČIJI 

Berlin, Nemčija, 16. junija. — 
Von Papenova vlada je navila 

I nemške davke tako visoko, kot 
se nikdar poprej. Vlada je izja-

j vila1., da je bilo to potrebno za iz-
enačenje p r o r a č u n a . 

Povišan je bil dohodninski da-
vek. naložen 'je bil davek na pro-
dajo blaga malim trgovcem in 
znižana je bila občinska podpora 
brezposelnim. 

Predsednik Hindenburg je pod-
pisal ta odlok malo prej. predno 
je nemška delegacija odpotovala 
v Lausanne na konferenco 
\-ojne odškodnine. 

Da-včna odredba je bila name-
noma izdana v času pred konfe-
renco. tla bi to vplivalo na vse dr-
žaive in prepričalo, da ni mogoče 
vleči vojne odškodnine iz naroda, 
ki je naložil sam sebi take žrtve, 
dal more voditi vlado in skrbeti za 
svoje brezposelne. 

Ob istem času so bih* v gdan-
skem pristanišču tudi angleške 

Kot je razvidno, jo general 
Barera skušal med častniki in vo-
jaki z velikimi obljubami vpri-
zoriti upor proti sedanji vladi. 

Madrid, Španska, 16. junija. — 

ver, dve bombi in veliko količino 
bojne ladje, katere pa je mestno nitroglicerina 
prebivalstvo pozdravilo z velikim peJ* dmgih obtožencev, ki so 
navdušenjem. člani teroristične organizacije in 

novanja. Pri sebi je imel rervoL_|.l)aiies 'Je bil aretiran bivši mo-
narh istični poveljnik gen. Louis 
Orgaz. ki imai izvrsten armadni 
rekord. Obdolžili so ga zarote 
proti republikanski vladi. 

ki so odgovoru; za celo vrsto ek-
splozij bomb v italijanskih me-

PRAŠIČE 
REDIJO V 

PALAČAH 
Sovjetska vlada rabi pa-

lače za svinjake. — Na 
Krimu so sezidali grški 
tempelj za rejo praši-
čev. 

OBRAVNAVA ZAROTNIKOV 
PROTI KRALJU 

BeogTad, Jugoslavija, 16. juni-
ja. — Pred vojnim sodiščem se je 
prieelai obranava proti dvanaj-
stim častnikom poti obtožbo, da 
so bili zapleteni v zaroto, ki je 
imela strmoglaviti kralja Alek-
sandra. 

Moskva, Rusija, 16. junija. — 
Humoristični tednik "Krokodi l " 
je našel «v sovjetski Rusnji nekaj 
tako nevrjetnih pojavov, da bi 
bilo treba peresa Mark T wain a, 
dal bi jih popisal. 

Preiskava zastopnika omenje-Gen«ral Orgaz je bil aretiran 
... . . . . , . .. . .na Tenerifi na Kanarskem otočju, ne^alista i^ dognala da ie ravna-

stih, ie bilo tudi obsojenih na tri- T . . . . . . . . . 1 HM j* U "S » A I A . J . , , Izza strmogla vl jenja monarhije ni *el istvo krimskega sviniske^a deset let leee; dva druga pa s ta 1 . . , . - . , . S - i i e ' J s « * ° Krimsnej.a svmjs**, ,* 
oil vee rv vojaški službi, plao- j-', trust-al zgradilo za $225.000 svinj-
pa navzlic temu dobival. 

dobila po deset let. 

Z AEROPLANOM 
REŠEN BOLNIK 

NEPISMEN POSTAL 

Utica, N. Y., 16. junija. — Ce-
] fM|"'tudi je okrajni ravnatelj urada za 

državljanske papirje Frank Pug-
sley vložil pritožbo proti Advsous 
S. (liannatosu. češ. da ne zna pi-
sati ne brati, je vendar sodnik 
najvišjega sodišča Edward X. 
Smith dovolil Giannotosu držav-
ljanstvo. 

Philadelphia, Pa., 16. juni ja .— 
Kapitan parnika San Antonio je 
po radiju sporočil, da je nevarno 
zbolel inžinir David Tobin. V 

I manj kot pol ure se je do parnika 
| v aeroplanu pripeljal 30 milj da-
leč dr. F. K. Hughes, ki je bolnika 

DRŽAVLJAN preiskal. mu nudrl prvo pomoč, 
nato pa ga j e odpeljal z aeropla-
nom v bolnišnico. Tobinova bole-

znatno izboljšala. 

Časopis La Voz poroča, da je 
središče zarote v 'Xavarra pro-
vinci in d;* so spravili zarotniki 
tja velike množine orožja. 

Orožje je stražil kapitan Car-
hrs Sabater s svojimi prist"5 ' ka-
tere so tudi aretirali. 

Prebivalstvo province -Navarre 
je bilo že koj spočetka nezadovolj-
no z republiko. 

zon se je z'-

MRS. MCCORMICK PROTI 
PROHffilCUI 

SESTRA JE POROČILA 
BRATA 

cigare, j** rekel, da dela po šest-
v . . . -i. t »: * i * i Lnjast ur na> dan in da nima časa — 'Nemška fasistovska stranka K .. . . . . . . . • , . Učit i se brati in pisati. \ es de-se ne no 'zbala vojne, ako je zad- . . , -- . • 1 

, - „ i +.. i i - - ,nar. ki ga zasluzi v svoji trgovini, nslstvo. . da oranimo svo jo ! . . . . . T- , 
politično in državno svobodo. - i , z , l a 7 a s , n a m h e e r k e 

je rekel Strasser. predsednik ceh< j *V W J e s e * t r e - k l 1(1 v d o r a -
Hitlerjeve organizacije v svojem j — Vam bom dovolil državljan ! 
pnvem govoru po radiju, katere- stvo. — je rekel sodnik, — kaj t i ! 

Chicago, 111., 16. junija. — Mrs. 
Edith Rockefeller McComiick, 

(liannotos. ki prodaja kandi in [ hči oljnatega kralja Johna 1). 
Kockefellerja je naznanila, da je 
Y.H odpravo prohibicijske posta-
ve. 
. Obenem pa je tudi priporočila, 
da bi vlada prevzela natteorstvo 
nad izdelovanjem, razpečavanjeni 
in prodajo opojnih pijač. 

svetovalec narodnega odbora, Burke, reditelje, ki so 
takoj pritekli in ga postavili pred vrata. 

France je rekel pozneje časniškim poročevalcem, 
da so ga odstranili v namenu, da ne bi spravil pred i 
konvencijo Coolidge-ovega imena. 

VISOKA CENA ZA 
MUSSOLINI JEVO GLAVO 

ga je dovolila nemška vlada faši- vzgo/ujete druge s tem. kar za-1 

sto m. služite. To je mnogo več kot pa-' 
— Mi. narodni socijalisti ne že-; naredi marsikateri tukaj navzo-

limo vojne. — je rekel Strasser.! čili. ki prosijo za državljanski pa-
— toda ustrašili se je ne bomo. i pir. v 

Rim, Italija, 16. junija. — Pri 
obravnavi proti Dominiku lJo-
nrone, ki je obdolžen, da je vo-
dil zaroto proti Mussolini ju. je 
bilo predloženo, pismo, iz kate 
re-gai je razvidno da je bilo ponu-
denih $50.000 za Mus'solinjevo 
smrt. 

Živl jenje prestolonaseldnika 
{princa Humberta je bilo za zarot-j 
j nike vredno samo $5000 in po ne-

Vsi delegati, je rekel France, — bi glaso- kaj sto dolarjev za nekatere čla-
vali za Coolidge-a, — če bi se mu nudila prilika z*'******** fantovskega sveta. 

J Pismo nateivha Mussolinija ve-
nominacno. » 

Boston, Mass., 15. junija. — 
Despina Kermetijoglus. doma iz 
firške. stara 24 let. se j.- poročila 
s svojim 23 let slarim bratom 
Johnom, da bi mogla priti v Zdr. 
države. 'NaseLniška oblast sedaj 
toži oba. »la sta prišla v deželo ne-
postavnim potom in bosta depor-
tirana. 

Ko sta leta l!»2f> prišla v Ame-
riko. s t « naselniški «>blasti izja-
vila. tla sta mož in žena. Na pod-
lagi te izjave je bila Despina pri-
puščena ptastavnim potom. me«l-
teiu ko je bil njen brat že ameri-
ški državljan. 

Nato sta se naselila v Soniuier-
vili. MH.«, natvidez kot mož in že-
na. CVz nekaj časa sta dobila lo-
čit nv zakona. Lansko poletje se 
je Despina poročila z nekim Or-
kom. Ako bi bila počakala, da bi 
njena razporoka postala veljavna 
po preteku enega leta. se oblasti 
za nje ne bi zanimale in sedaj ne 
bi bila v taki -zadregi. 

ANGLEŠKA KRIŽARKA 
V ČILE 

nominacijo liki pes' 

London, Anglija, 16. junija. — 
Angleška adniiraliteta je poslala 
v vodovje države Čile križarko. 
da varuje angleške interese. 

ski hlev. ki je po «voj i arhitektu-
ri umetniško delo in je posneto 
po nekem starem grškem templu. 
Na strehi je bog Apolo na boj-
nem vozu. 

— Seveda nimamo ničesar pro-
ti temu. — pravi "Krokodi l" , ako 
A p o l o ijrra liro na strehi Parthe-
nona. kj^r se rede svinje, toda 
protestiramo proti izdatkom za te 
"svinjake" v znesku 450,000 rub-
lje v. 

Trust bo najbrže pozvan, da 5e 
zagovarja zaradi teh velikih iz-
datki* v. 

Celo sovjetski uradniki, ki za-
ničujejo vse. kar spominja na 
carsko vlado, so nemalo začudeni, 
ko so izvedeli, da dH mogočne pa-
lačo. ki je bila sedo generalnega 
governerja v Ljeningradu, rabijo 
za svinjake. 

Te svinjake je "zavohal" pred-
sednik osrednjega ko«*perat ivne-
ga trusta. ko je hodil po Nevskem 
prospektu m'je zaduhal smrad, ki 
je prihaijal iz palače. 

Odgovorni uradniki so dobili 
ukor in jim je bilo naročeno, da 
postavijo svinjake na kakem dru-
gem kraju. 

Preiskava je dognala, »la «o tu-
di v govemerj«*vi palači v l ' f i nar-
stanili prašiče. 

Zastopniki centralne delavske 
kooperative v Baku so v namenu, 
da povečajo rejo prašičev, v ne-
kem oddaljenem kra»ju kupili več 
mrjascev. Ko paN»o jih spustili 
med svinje, so se na svojo žalost 
prepričali, da so kupili čredo div-
jih mrjascev. ki so raztrgali ill 
požrli domače živali. 

V Beloroskem je centralna ko-
operativa hotela upeljati zajce. 
Kupila je 3000 zajcev in jih na-
stanila na kmetiji. Z velikim za-
nimanjem so pričakovali na na 
raščaj, toda zajcev je blio vedno 
manj in slednjič so se prepričali, 
da so dobili samo samce, ki so so 
med seboj podušili. —^ , , 

—-
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KONFERENCA V LAUSANNE 

Dopisi. 

Danes se zarne na bresti Ženevskega jezera medna-
r»>dna konferenca o reparac i j ah vojnih dolgov. 

Dolgo , do lgo rasa so jo odlagali, slednji«" j e bila 
vendarle sklicana, in sicer na pobudo angleške vlade. 

P r o t i n j i ji1 bila v prvi vrsti F ranc i j a , ki nore v za-
devi r epa rac i j ničesar popustiti. Z a vo jne dolgove ji ni 
toliko, če bi bili pozabl jeni , ker ima težke obveznosti, 
p r edvsem n a p r a m Združenim državam. 

T o d a ras se j e približa). l )ne 1. ju l i j a poteče namreč 
morator i j , ki ga je proglasi l predsednik Hoover . B ivš im 
centralnim državam ni bilo treba plačevati v tem letu ni-
kakih reparaci j , zaveznik »m pa ne dolgov. 

S H o o v e r j e v i m predlogom so bile večinoma vse dr -
žave zadovol jne . 

B i l e so pa tudi izjeme, napr imer Jugos lav i j a , ki je 
bi la vsied morator i j a zelo pr jzadeta. Reparac i je , ki jili i-
ma dobiti, so namreč znatno večje nego so obveznosti, ki 
j i h mora plačati . 

I zza časa, ko je proglasi l H o o v e r morator i j , se splošni 
svetovni gospodarski položaj ni pobol jša l , pač pa znatno 
poslabšal . I n zaenkrat se še slabše obeta. 

N a konferenci v Lausanne se bo pojavi la zahteva, da 
j e t reba vo jne do lgove črtati. 

V p r i z o r j e n a bo torej ij»ra brez g lavnega junaka . — 
N a j v e č j i upnik je Amer ika , A m e r i k a pa ne bo na kon-
ferenci zastopana niti po svoj ih ueofici jelnil i zastopni-
kih. 

Zastopniki drug ih držav bodo potemtakem delali ra -
čun brez krčma r ja . 

.Vlada Združen ih držav je že namigni la , da so posve-
tovan ja , ki se bodo vršila v Lausanne, zan jo brez vsakega 
pomena. 

Amer i šk i vladi niti na um ne pride, da bi odpusti la 
s vo j im upnikom k a j vo jn ih dolgov. V o j n e dolgove mora-
j o enostavno plačati, če pa ne dobe od N e m č i j e zaželjenili 
r eparac i j , j e n j ihova rftvar, ne pa br iga Amer ike . 

T o t rdovratno ameriško stališče j e povsem lahko raz-
uml j ivo , ako pomisli človek na politično razrvanost v tej 
deželi in vpošteva dejstvo, da se bodo vršile jeseni pred-
sedniške volitve. 

* N i čuda, če se tako republ ikanska kot demokratska 
stranka izogibata sršenovega g n e z d a — v o j n i h dolgov. 

P r e d vol itvami bi človek zastonj pri l>elem dnevu z 
luč jo iskal demokrata ali republ ikanca, ki bi se drznil po-
vedati amer i škemu narodu, da bi bilo č r tan je vo jn ih dol-
gov mogočno sredstvo za izbo l j šu je splošnega gospodar-

s k e g a po loža ja . 

Vs l ed tega sklepi lausannske kontVernce ne bodo me-
roda jn i , pa n a j bodo taki ali taki. 

Odloči lno besedo bo izpregovori la Amer ika , kateri se 

pa zdi, da seda j še ni pr imeren čas za to. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO ZANE 
8LJIVO IN TOČNO KAKOR VAM POKAŽE NA 

STOPNI SEZNAM 
V JUGOSLAVIJO I! V ITALIJO 

Din 300 . $ 4.— Ur 100 .$ 5.00 
Din 300 $ 5.90 
Din 400 $7.80 
Din 500 $ 9-50 
Din 1000 - $18-50 

Lir 200 $ 11.50 
Lir 300 $ 16.80 
Lir 400 - $ 22.— 
Lir 500 - $ 27.— 

Din 5000 $91.50 H Lir 1000 $ 53 25 
Z « vodjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodlai v dinarjih «11 

Ur«h dovoljujemo te bolj« pogoje. 

V IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Za Izplačilo $ 5.00 morate poslati $ 5 70 
»» m $10.00 »• " $10.80 

*•» " «15.00 " M «15.90 
»« »» «20.00 " " «21.00 
" $40.00 " " «41.10 
• ' " «50.00 " " $51.30 

Prejemnik dobi • staram kraja izplačilo v dolarjih. 
H t t j M fiAkMlte Izvršujemo po C A P U B L E T T E R m pristojbino $1. 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
aTn*«T NSW YORK. M. Y. 

New Castle, Pa. 

Tu je umrl nagle .smrti za s»rc-
11« kapjo tint* 1. junija 1932 ro-
jak Anton Ehart. star okolu 55 
le. Njegov pogreb se je vršil dne 
4. junija dopoldne. Njegova so-
proga Uršula Ehart. je tudi umr-
la pred šestimi meseei v starosta 
54 let. Zapuščata štiri otroke, tri 
hčere in enega sina. kateri so že 
vsi odrasli. V Bessemmer, Pa. za-
puščata več sorodnikov. Bivala 
sta tukaj dolgo vrsto let. 

Poročevalec. 

Johnstown, Pa. 

Prosim, priobčite teh par vr-
stic v listu G. N. 

O delu nimam kaj poročati, ker 
ga ni. Kar se tiče premogorovov 
v tej okolici, je vse čisto mrtvo. 
Lorain Steel Co. obratuje tri dni 
na teden in se delavci vrsti jj». ta-
ko da nekateri dobijo po par ur 
na teden, nekateri pa tudi nič. 

Taka je sedaj prosperiteta, da 
meče delavce na cesto. In tako bo 
šlo, dokler se ne bo delavec zdru-
žil v en razred in to je delavski. 
Torej ne pozabite na- dan volitev. 
Akoravno ti bo kdo stisnil eiga-
ro ali petak. obrni mu hrbet in 
naredi svojo dolžnost, ki bo ko-
ristila tebi in drugim. 

O še nekaj! Prijatelj, kam pa 
greva dne 26. junija ! Na piknik, 
ki ga priredi slovensko brat >ko 
.samostojno podporno društvo 
Moxham. Zabave bo dovolj. Igra-
la bo slovenska Moxham godba 
pod "vodstvom Josepha ltogela. 
Nadalje bo zapelo par lepili pe-
sem hrvatsko pevsko društvo 'lio-
d o l<jub\ 

Ker se ta depresija tako suče 
okoli nas, je društvo sklenilo, da 
bo vstopnina prosta, za drugo bo 
pa preskrbel za to izvoljen od-
bor. 

Torej ste vabljeni vsi rojaki in 
rojakinje iz Johnstowuia in oko-
lice, tla. se udeležite nase«;*« pik-
nika 26. junija v Oscar Zolbi pir-
ku. Lorain Boro. Movham. V slu-
čaju /slabega vremena se pa za-
bava vrši v Slovenskem Delav-
skem Domu. 

(.'Lani omenjenega društva, ka-
teri se ne udeleže piknika, bodo 
morali prispevati v društveno 
blagajno kot je v pr&vilih ome-
njeno. 

Torej nasvidenje 2G. junija ob 
2. uri popoldne. 

Pozdrav! 
John Pola n t z. 

Lorain, Ohio. 

Redni pouk v vseh šolah se je 
končal; zaključek naše farne H. 
razredne šole je bil 12. junija. 
Rev. Ludwig J. Virant je izročil 
16 izpustnic učencem ki so sedaj 
na poti za višjo izobrazbo ali za 
delom, katerega pa! žal ni za do-
biti. 

Prireditev, ki je bila ob isti pri-
liki vprizorjena od učencev od 
1. do 8. razreda, 'j*1 bila dobra. 

posebno nekatere točke. Kakor 
Daisy Fair, llainbow Drill, Hold 
up in the Penny Bank. 

Our Young College iStudents-
mala dejanka. v kateri so bili za-
stopani dečki A Grain of Salt iu 
The Discontented Sisters, katero 
so deklice dobro izvršile, je pri-
vabila obilo smeha navzočim. Vi-
deti je bilo, da so bili vsi zado-
voljni z uspehom: občinstvo, o-
troci in isestre, ker udeležba je bi-
la zelo dobra za te slabe čase. 

Pričete k letne šole je 20. juni-
ja. K temu pouku lahko hodijo 
brezplačno vsi otroci, ki so &edaj 
obiskovali farno šolo in oni. ki so 
hodili v javno v starosti od 7 do 
15 leta. 

Pouk je priporočen od škofije, 
da se obvaruje mladino pred sla-
bo tovarišijo in se ftarišem pri-
hrani skrb. da vedo, kje so njih 
otroci. V tej letni šoli se bo po-
učeval veiSki pouk in igre, šiva-
nje za deklice in umetnine za deč-
ke, kar bo vsem v *zabatvo. Pouče-
vali bodo privatni učitelji in ose-
be brezplačno. 

Sola. šola. pouk. samo to se ču-

riški -značaj. Lepo »je slišati iz ust 
teh malih otrok, kako lepo izgo-
varjajo in pojejo slovensko, zdi se 
vam, kakor bi bili v domovini in 
lahko ste toliko bolj ponosni, da 
slišite v tujini isto in ne pogreša-
te nič kakor v svoji rojstni vatsi. 
A ne samo govoriti, tudi obnaša-
ti se je treba, kakor predpisuje 
igra "Fejst fant", katero ind i j o 
odrasli učenci vprizoriti. Zelo 
smešno bo gotovo, a zdržite se 
gjasnrga smeha, da <se jih ho ra-
zumelo in boste vedeli pomen igre. 
Velika napaka je, ko vas pogled 
na igralca spravi v glasen smeh. 
tako da govorjenja sami in ostali 
ne razume; ako greste v kino-

gledališče. je tudi dosti smešne-
ga, a ni nič glai-nega smeha. 

Tudi ostale otroke opomnite, 
naj tiho zasledujejo program. Le-
po je. da ne pozabite mladine in 
ž njo sodelujete, ker s tem ji da-
ste .ponos in veselje. 

Gotovo je bil vztrajen dijak 
Joe Mihelicli. ki je prišedši iz sta-
re domovine kot rojen Amerika-
nee pričel s študijami ter si sam 
'z delom pomagal, da je graduiral 
na University of Dubuque z A. B. 
Degree (Bachler of Art in Che-
nu^try). Dubuque, Iowa. Česti-
tamo! 

Pozdrav in nasvidenje! 
Vida Kumse. 

NASI V AMERIKI 
— Poroča se, da se je Mrs. Ce-

kuta, soproga1 poznanega sloven-
skega councilmana v Girard. O., 
morala 'podati v bolnico, kjer se 
•je podvrgla težki operaciji. Na-
haja se v City bolnici v Youngs-
town. 

Ka j zmore dobra volja,, mar-
ljivost in vztrajnost pri kakem 
slovenskem izseljencu, nam jas-
no kaže zopetni sledeči slučaj: 

je. a kaj to, to nič ne škodi. sa<j se j Dne 13. junija je v Washington!«, 
vsi učimo cele življenje 

Tudi učenci slovenske S. N. 
Doma. katerih učitelj je Mr. L. 
Seme. se hočejo zopet a malo posta 
viti in pred zaključkom šolskega 
termina (»okazati. kaj so se nauči-
lo od časa zadnje prireditve. 

Na'vprasanje: Ka j ste dela-
li.' — vam »bodo odgovorili: Mal' 
smo pisal', mal* bral' precej pel', 
velik pa nagajal' — Ja. .križ je z 
mladino vedno, saj nismo bili mi 
nič boljši. Ko pride do spoznanja 
in razuma, .se pa smeji svojim o-
t roški ni doživljajem. Ko odraste-
jo. hočejo tla bi bila mladina bolj-
ša. dobra, ker pozabljajo svoje 
nekdanje nedostojnosti in neubog-
ljivosti. Da, tako gre svet naprej, 
a «včasi s«» le radi pohvalijo ali so 
pohvaljeni od 'predpostavljenih 
in se zadrže in rzvrše, kar jim je 
odkazano. Kar zahteva postav-
no šolsko <lelo. to morajo vršiti, 
večji kredit «»re pa onim. ki vrše 
še posebno delo in se udeleže iz-
vanrednega pouka in to v mate-
rinem jeziku, ako raivno se zave-
dajo. da so pravi Ainerikanci. 
R<»s, ameriška mladina je uka-
željna. vse se uči več ve in zna, 
zato ni treba biti nobenega sram. 
ako .se izuči slovenščine in se v 
javnosti pokaže. Prideš med učene 
osebe, ki ne zaničujejo raKli tvoje 
govorice, -ampak te vprašajo in 
pohvalijo, če znaš še kak drug 
jezik razen angleščine. 

Tako hoče mladinska šola obeh 
oddelkov, mlajši in starejši, po-
kazali. kaj -se je naučila oh teden-
skih poukih v slovenski šoli. Na-
stopijo z lepim programom dne 
2(>. junija ob pol osmih z več ar. 

Torej stariši. žrtvujte malo za 
iavanredno zanimanje znanja slo-
venščine svojih otrok in pridite s 
celo družino in sosedi, da vidijo, 
kaj da zmore naiš sloven»sko-ame-

D. C'., dobil diplomo kot odvet-
nik na .National University naš 
ro.»ak Fronk Rožnik, ki je pred 
nekaj leti živel v Clevelandu in 
imel isvoj fotograifični atelje. 

Rožnik, rodom iz llorjula pri 
Vrhniki je star okrog 40 let. Na 
Horjulu je dovršil ljudski* šolo. 
nakar .se je nekaj časa učil sed-
larstva, potem pa še fotografira-
nja. Se pod bivšo Avstrijo je od-
služil tri leta pri alpincih in pri-
šel šele p«) svetovni vojni v Ame-
riko in sicer v Cleveland. Že v 
Clevelandu je začel hoditi v ve-
černo šolo, da se »priuči anglešči-
ne. iNato se je podal v Chicago k 
Amerik a nekemu Slovencu, kjer je 
pomagal 'pri uredništvu, zatem je 
pa dobil neko službo pri Jugoslo-
vanskem poslaništvu v Washing-
tonu. <Ondi je nadaljeval s svojimi 
študijami in sedaj dosegel svoj 
cilj. 

— 13. junr.ja zvečer «•!) <>.1-3 je 
preminul v Clevelandu eden naj-
bolj poznanih Slovencev Josepn 
Milavee, po dolgi bolezni, ki je 
trajaila nad dve leti. 'Njegova ne-

V soboto zvečer res .prideta o-
ba moška okrog 5.45 v Zadrugo, 
ker pa Siskovicha ni bilo v trgo-
vini. .sta odšla, poklicala pa sta 
soprogo Siskovicha. če ve. kdaj 
pride domov. < >na jima je odgo 
vorila, dai najbrže pozno, ker je 
precej zaposlen. Siskovieh se vr 
ne v trgovino ob G. uri in mu po-
vedo. da sta bila omenjena pri 
njem. toda on je pozabil na to 
Domov je prišel kasno ter imel 
nekaj gostov. Ti so odšli "krog 
10.30. ob 11. uri pa prične nek d 
zvoniti pri vratih. Mrs. Siskovieh 
ne fvedoč. kdo neki hi mural priti 
tako pozno, je nič hudega sluteč 
je odprl vrata. Z moškima j> 
spregovoril par besedi. ko <ra je 
nenadoma naskočil eden izmed 
njiju. Pričela M;* ga stiskati za 
vrat ter mu mašiti usta, tod« 
posrečilo se mu ;-e še nekoliko kli-
cati na pomoč. Prihitela je nje-
gova soproga in še neki drugi so-
sed in moška sta pričela bežati. 
Pri vratih sta bila samo dva mo-
ka. it Mr. Rengo. čigar hiša je ta-
koj zadaj za ono. kjer stanuje 
Siskovieh. je videl, kako so napa-
dalci bežali in rekel, da so bili tri-
j e moški , k e r se d o m n e v a , da j e 
p r a v g o t o v o mora l biti še eden 
zunaj n;d straži. Kakor je Sisko-
vieh izjavil, ima nekega na sumu 
ter je bilo (po<kušeno ugrabK;e-
n j e . za k a r j e n e k d o naroči l t e r 
nameraval plačmti. toda prizadeti 
bodo imeli neljube posledice 
vsled tejra. 

— Ali gfreš že spet na delo, 
prijatelj? Le glej, da ne ostaneš 
tam tako dolgo, kakor zadnjič, 
ko si šel vlomit in te ni bilo štiri 
leta na*zaj. 

* 

Mlad fant je prišel na ples in 
prvo gospodično, ki jo je srečal, 
poprosil za ples. Domišljavka pa 
je odgovorila : 

— Jaz si svoje plesavce sama 
izbiram in grem plesat. s komur 
sama hočem. 

— Jaz pa nisem tako izbirčen, 
gospodična. To razvidite iz tega, 
da sem najprvo vas prosil. 

GERTRUDE YELENTZ 
kdaj krepka narava se je dolgo . , • , . . , ' . , - • , . '»«.1 posije svoj naslov ter poias-upirala smrti, kateri je končno • , , • . . 1 ni od kje pričakuje kako pisano. 

Glas Niroda, 
216 W. 18. St., New York, N. Y . 

( 3 x 15.16&.17) 

Ste namenjeni 
v Evropo? 

Kdorkoli želi potovati letos • 
domovino, za stalno, ali le na 
začasni obisk svojcev, naj vse-
kakor piše po naša navodila 
za potovanje in prepričal se 
bo, da bo za mal denar udpbno 
in hitro potoval. Pošljemo jih 
vsakomur brezplačno. 

METROPOLITAN 
TRAVEL BUREAU 

2X6 West 18th Street 
New York, N. T. 

podlegel. Ranjki Joe je bil doma 
iz D v o r s k e vasi p r i V e l i k i h L a š -

čah. in je prišel v Ameriko pred 
33. leti. Znan je bil po vsem 
Clevelandu kot izurjen izdelova-
lec klobukov. Zapušča ženo Ma-
ry in štiri otroke. 

— Zadnjo sreuo okrog 11.45 
dopoldne sta prišla dva dobro 
oblečena moška v Slovensko Za-
družno Zvezo v Clevelauidu ter 
vprašala za Mrs. Joseph Siskovi-
cha. Ko .se je Mr. Siskovieh po-
javil. sta ga moška pričela nago-
varjati. naj gre ž njima, ker na-
meravata napra<viti nekak načrt 
za otvoritev nove trgovine in bi 
jima pomagal, ker vesta*, da je 
zmožen. Siskovieh jima je odgo-
voril. da mu je nemogoče, ker je 
preveč zaposlen. Naposled se je 
dogovoril ž njima, da prideta v 
soboto rzvečer okrog <>. ure v 
glavno trgovino Slovensko Zadr. 
Zveze. 

POZOR ROJAKI 

Vse, kar se tiče "Glasa 
Naroda", to je naročnino, 
dopise, vprašanja itd. pošlji 
te na naslov: 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

Edinole tako naslovljena 
pisma bodo zagotovo dospe-
la na pravi naslov. 

Rojaki, vpoštevajte to! 8 
tem boste preprečili marsi-
katero zmedo in zakasnitev. 

— S čiui trguješ? 
— Z lesom. 
— Nadrobno ali na debelo? 
— Na drobno. Vžigalice proda-

jam. 
-V-

— Kako stoji tvrdka Brown? 
— Saj ne stoji več — že sedi. 

* 
Iz šolske naloge: — Hrbtenica 
pri človeku glavna -tvar. Na 

enem koncu *edi glava, na dru-
gem pa on sam. 

* 
— Vaši fantje oo pa dosti de-

narja za št udiral i . . . 
— lies je ; a edini, ki je pri tem 

bolj pameten postal, sem jaz! 
* 

Crcdnik : — Članek ni slab. Le 
lako j a s n o morate pisati, da vas 
bo razumel v»ak norec. 

— Česa pa niste razumeli, go-
spod urednik ? 

* 
— Ali bi bil srečen, če bi imel 

toliko, kolikor hočeš? 
— O. bil bi že srečen, če bi ime-

li moji upniki toliko, kolikor ho-
čejo. 

* 

Spoznanje samega sebe je višek 
vse modrosti. 

Ko bojiš se mesečine, 
ko ti ni do ur večernih, 
ozkih "stez in temnih pot«:v; 
k o te v>f ve se l j e mine . 
stopat i ob levi strani 
mlade, plahe golobice; 
ko ti ne žari več lice. 
ne trepečeš več kot lani. 
nekaj je s teboj, prijatelj — 
ona ali druga stvar: 
pameten si ali star . . . 

* 

Zdravniki priporočajo, naj se 
da v.sak človek, ki gre na počitni-
ce. cepiti proti vročinski bob-zni. 

Po mojem mnenju bi bilo do-
sti bolje cepljenje proti komar.;e-
veiiiu piku. 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " m č i U s a m o t U « 

č l a n s t v o , p i č p a T t i S l o v e n c i • v a l i o k o U c L 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

Rečeno je bilo. da bo mesto Chi-
cago za časa republikanske kon-
vecije popolnoma suho. Tozadev-
no prerokovanje ->e p*, ui uresni-
čilo. V Chicago je pijače. <la je 
jo j. 

In kot pravijo poroeila. se je 
tudi suharči ne branijo. Tako je 
prav. 

Suhači na.i pokusijo dobroto 
piva. sladkost vinske ka.plje in 
opojnost žganja. 

Če so količkaj pošteni, bodo re-
kli po pokušnji. — Pa res ni prav. 
da branimo take dobrote ameri-
škemu narodu. 

Toda zdi se. da bi radi imeli 
vse te dobrote zase ter jih sami 
naskrivaj uživali, doeim naj bi s« 
ostal del ameriškega naroda s 
sparjeno vodo zadovoljil. 

Zadnjic me je nahrulil prija-
tel j Strnad: 

— Kakšne novice pa imate v 
vašem listu iz starega kraja? Sa j 
ne pišete drugega kot če se kod 
Kranjci potolčejo in pobijejo. Iz 
naše lepe Štajerske ni skoro no-
benih novic. 

Kar v zadregi »eni bil in sem 
nehote priznal upravičenost nje-
govih očitkov. Zato sem naročil 
uredniku, naj tako izbira in ob-
javlja novice, da' bosta prišla na 
vsakega ubitega Kranjca drva no-
vorojena Štajerca, za vsakega ob-
sojenega Kranjca naj busta dva 
Štajerca <pomiloščen». na vsakega 
čednega kranjskega fauta naj pri-
de pa dvoje najlepših štajerskih 
deklet. 

iNa ta način bo. že vsaj po mo-
jem mnenju, ravnotežje med 
Kranjci in Štajerci najbolje in 
najbolj pravično nravnano. 
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A. KOPINŠEK: 

Zgodilo se Je lani. 
Nekje — na meji med Švico in 

Francijo — leži mala alpska koča 
v wlAlini tritisočdvesto metrov tik ob 
zelcnoiesketajočem se ledniku. 

Utrujeni smo sedeli v kuhinji — 
vdihavali različne vonje po čaju in 
konzervah. Greli smo se skromno 
in misli!! na spanec. Poleg nas 
vod n laka miza. Kmetski fantje iz 

ualiisa, z romansko izklesanimi 
lobanjami, temne vpraiajoče oži z 
nepozabnimi profili. Okoli nas so 
posedali turisti iz vseh dežel. Po-
je vor se je sukal okoli ledenih sten. 
bivakov, ledniških razpok, govorili 
so o megli m novih variantah. Mi 
imo le na pol prisluškovali — .pre-
utrujeni smo bili, da bi nas zani-
malo še kaj drugega kakor spanje. 
Dvanajst ur namreč smo bili na 
poti večinoma nad štiristotisoč na 
visoko, skoro ves čas v prokleti me-
tli 

Koča je bila prenapolnjena. Mo-
Ji tovariši so a zagotovili za preno-
čišče — klop. Edini Jaz srm bil 
rvečni lastnik že vnaprej plačane 
pobotnice za ,potteljo številka 7 v 
moškem ležišču na podstrešju. 

Počasi je prilezli noč iz doline 
kakor pre d pot opna žival. Tema je 
lezla po grebenih in kupolah lede-
nih velikanov. 

Svetli, raztrgani bliski so osvet-
ljevali sekunde dolgo razklane gra-
nitne skale pred kočo. 

3rez luči sem sc kotalil na skup-
no ležišče. Kako me je že poučila 
oskrbnica? Moška spalnica leži na 
»evi — dvmska na desni — ali na-
rebe? Gotovo nisem vedel več. kon-
čno mi je postalo vse eno. Ampak 
v življenju so dame vedno in .po-
sod na desni strarfi! Odprl sem po-
časi leva vrata — in vstopil v ne-
znan in zatohel prostor. Stal sem 
k j l mesečnik — v egiptovski temi. 

Previdno sem otipaval po leži-
ščih in dognal: vse je zasedeno! — 
Kakor mumije so ležali ljudje zavi-
ti na ležišču. Pri sedmi žimnic 
sem potisnil čevlje pod ležišče in 
se zleknil nanj. 

Navdal me je nepopisen občutek 
miru in sreče kljub nevihti, ki je 
vihrala zunaj. Zunaj je grmelo, to-
ča je bila po leseni strehi, obiti z 
bakreno pločevino, dober meter nad 
spečimi. Divji vihar je pretresal ko-
čo do temeljev. 

SKUPNO LEZlSCE 
| Kljub neurju sem zadremal. Te-
! dajci pa se je oglasil moj sosed: z 
boječim, šepetajočim glasom:— Ali 
spite? — Začasno napol, — sem 
odvrnil šepetaje. Nato žimnica štv. 
d v joku: — Oh to vreme — tako 
se bojim nevihte! — ali smem K 
vam? — Prosim! — sem dejal — 
že iz" ljubezni do bližnjega. In so-
gea je prilezel k meni. — Rezek 
blisk je za trenutek posvetil skup-
ao ležišče. Vendar dovolj, da mi je 
pokazal kočljiv položaj, v katerega 
nisem zašel po lastni krivdi. V de-
set inki sekunde mi ie bilo jasno: 
moj sosed nI mož, ampak nežna 
deklica, ki je poleg vsega očarlji-
vo lepa. Brez dvoma: ležal sem v 
da m ski spalnici — v sredi med sa-
mimi nežnim bitji. Zjasnilo se mi 
,ie popolnoma — na demo bi bil 
m>ral iti. tam ležijo možje. 

K sreči je tako grmelo, da ni bilo 
mogoče govoriti. Moja 4 * soseda" je 

rpjiožila svojo dečo glavico v moje 
naročje popolnoma zaupno, nič 
hudega sluteča. Priznati moram: 
kljub mrazu, ki ga je veter podil 
skoTi špranje, kljub samo eni odeji 
In kljub tritisočdvesto metrom mi je 
postalo vroče, strašno vroče. Ležal 
sem čisto pri miru. 

Še nikoli v življenju nisem bil 
tako utrujen, nikoli ne bi spal ta-
ko neskončno dolgo, kakor tisto nož 
po hudi uri. Toda v tem kočljivem 
položaju sploh ni bilo misliti na 
fpanec. Zavidal sem svoje tovariše 
.spodaj na trdih klopeh. Srečniki! 
Sojjo smrče. sanjajo mogoče baš o 
le iniških razpokah, sekaj stopinje 
v strmo in ledeno severno pobočje 
— se drže za vrv in vriskajo v me-
glo, Jaz sem pa moral bedeti! 

Z vsemi močmi sem iskal, kako 
bi se rešil iz zagate. Eno je bilo pri-
bito: tukaj nisem smel ostati. — 
Mumije okoli mene ne smejo izve-
deti, kdo je v njihovi sredini. — 
Moje sladko breme ne sme zaznati, 
v kakem naročju je ležalo. Moja 
nedolžnost je bila na dlani. Kajti : 
ves utrujen sem zašel v temi v ne-
pravo ležišče, na hodniku namreč 
ni bilo nobene svetilke in svetloba 
bliska mi je prepozno razodela po-
moto. Toda kdo bo meni, popolno-
ma tujemu človeku verjel to? Tu-
kaj v francoski koči, kjer takšne 
zadeve gotovo mnogo bolj strogo 
OD30jaj0, kot pri nas. Prizadevati 

sem si moral kolikor mogoče hi-
tra zapustiti svojo sladko sosedo, še 
preden se ona ali katerakoli druga 
gracija prebudi še pred eno uro; 
takrat namreč že začenjajo vstaja-
ti po planinskih kočah. 

Polagoma sem privzdignil gl-avo 
in se previdno približal z ušesom 
k njenim ustom. Mehki lasje so se 
dotaknili mojega potnega čela. Po-
kojno je dihala — bilo mi je, ka-
kor da slišim melodijo pravljice iz 
tisoč in ene noči — kot bi bil njen 
dih poslednji akord simfonije zu-
naj pojemajočega viharja. S prosto 
roko sem dvignil neslišno sladko 
deklico in izvlekel levo roko izpod 
glave. Nadomestil sem jo z vzglav-
nikom. jo dobro pokril in balanci-
ial po prstih skozi špalir spečih 
dam. 

Imel sem srečo — režija je uspe-
la. 

Zunaj na škripajočem stopnišču 
sem takoj sede zaspal. 

Ni me zbudil mraz okoli ene po 
noči, pač pa starejši gospod, ki je 
prišel iz -moške spalnice in kate-
remu sem zapiral pot na ozkih 
stopnicah. Posvetil je z žepno sve-
tilko: Pardon monsieur! Vem — 
vsaj dozdeva se mi — vi ste dotič-
ni miadi mož. ki je plačal ležišče 
štev. 7 — na katerega niste mogli 
— ker sem ležal jaz na njem. Vi-
tsMco je bilo od vas, da me niste 
prebudili — in res ne vem, kako 
vam naj to povrnem.... 

Spodaj v kuhinji je sedel oni go-
spod pri brleči sveči — v naši sre-
dini. Plačal je ves naš račun kljub 
našemu (ne preveč energičnemu) 
ugovoru. 

Nismo dosti govorili, ker je nje-
gov vodnik priganjal k odhodu. Ko 
je še prisila njegova hčerka doli, 
nam jo je v naglici predstavil. Bila 
je ena — štev. 6 — levo. 

Zunaj se je že zdanilo. Prvi žar-
ki so poljubljali najvišje vrhove. 
Kakor kri je zaplapolala svetloba 
počasi v žilah lednikov in prvi se-
rac-si so grmeli po gladkih stenah. 

Po treh urah hoda smo dospeli 
do prvega senika. Moji tovariši s? 
drveli naprej v Chamanix — med 
civilizacijo. 

Jaz sem se pa zaril v seno. Dva-
najst ur sem sanjal — sanjal o 
njej. 

DOŽIVLJAJ OB GANGESU 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

MOLITVENIKI 
SVETA URA 

v platno vez .90 
v fino usnje vez 1.5® 
v najfinejše usnje vez 140 
v najfinejše usnje trda 
ve« ~...1jM 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno vez 39 
v fino usnje ve« 1.50 
v najfinejše usnje ve« lJO 

RAJSKI GLASOVI 
v platno ves. .89 
• usnje ve« * W 
v fino usnje ve«. 1.50 
? najfinejše usnje vez. 1.60 

KVlfiKU SRCA 
v imitirano usnja vea. .03 
• uanje ve« JI 
• fino usnje vez 1.— 
v najfinejše usnje vez. 1JM 
• najfinejše usnje trda 
ve« - 130 
• bel celluloid vex. JLS0 

NEBESA NAS DOM 
v ponarejeno 1.— 
v najfinejše usnje ves 1-50 
v najfinejše usnje trda 
vex 

Come Unto Me 
fino vezano 

Key «r Heaven: 
fino vezano 

.30 

.35 

MARIJA VARHINJA 
lino ves U60 
v fino usnje .130 
t najfinejše usnje trda 

..130 

Hrvatski molitveniki: 
Ctjeha JfUfMti. fina tck. X— 
Slava Bkb. a air <jmimm. fina ves 130 

aajflnejta ves „..11> 
I r w i n nekaki, v platno 30 

fina TM 1«— 
Vleaa*. najfloejfta ve* 130 

Angleški molitveniki: 

35 
• usnje rezano 70 
v uajflnejSe usnje vezano 1.20 i Nemščina brez učitelja: 

Mlekarstvo 1.— 
Nem&ko-ancle&kl tolmač 1.40 
Nasveti za hišo in dom 1.— 
Najboljša slov. Kuharica. 068 str. 

lepo vez. (KaiLndek) 5.— 

(ZA ODRASLE I 
Key of Heaven: 

v celoid vezano 1.20 
v celoid najfinejši vez 1.50 
• fino usnje veza® o 130 

Catholic Pocket Maaoal-
v fino usnje vezano ..........1.30 

Ave Maria: 
v fino uanje vezano 40 

POUČNE KNJIGE 

1 del 
. JL del 

..30 
30 

v tarnal« platnice 
t m -U0 

Angleško slovenska berilo 
Angleško-alov. In alov. angL alovsr 30 
Ameriko in Amerikaoei (Trunk) 5— 
Angeljskm služba ali nauk kako ae 

naj «treie k «v. maši „10 
Boj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero ...» 1.20 
Domači iivlnozdravnik brofiirano .1.25 
Doaaati zdravnik po Knalpu: 

brofiirano ^..1.21 
Doma«! vrt ...... 
Govedoreja 130 
Gospodinjstvo lJBO 
Hitri ratunar ~ 75 
Jugoslavija (Melik) 1. tvesek 130 

2. zrezek. 1—2 snopič 130 
Kletarstvo (SCuOicky) 2 
Kratka artafca gr—latllia 30 
Kratka acafevtoa SUoweev, Hr-

vatov In Sitov 31 
Kaka m poataae državljan Z. D. 35 
Kako a» >••<«•• anurilki driavUaa .15 
Knjica a 

75 
Liberalizem ....30 
Lj»borna k 
Materija In 

Ef. 
L 

II. ar. 

Naj vet j i splsovnik ljubavnih In 
drugih pisem ..- ...75 

O j at en beton 30 
Obrtno knjigovodstvo ...... 230 
Perotninarstvo. brofiirano „.130 
Pravila as oliko 33 
Utna knjiga in berilo laikega Je-

zika ... .00 
Psihično motnje na nlkoholakl pod« 

lasi 75 
Praktični ratunar 73 
Pravo in revolucija IPitamle) 30 
Predhodniki in idejni utemelji en-

akega IdeJaUzma .130 
Radio, osnovni pojmi is 

tehnike, vezano 
brofiirano — —— 1.75 

Ratunar v kronski in dinanki 
veljavi 4~.....«.....75 

Ročni slov. italijanski in Itali-
jan ski-sl«veMki slovar M 

Ročni aplsovnih vsakovrstnih 
PtSem Mt»M>»Mt»Ht««tM««W«"MIW»M»»M»«Jt 

Solnčenje 50 
Slike Iz živalstva, trdo vezana M 
Slovenska narodna mladina 

(obsega 452 strani) .130 
Spretna kuharica, trdo 
Sveto Piamo stara in 

lepo trdo vezana . 
Ssduo vido 
Sadje r goapodinjatvu 75 

35 

Indske želemice so udobne. Od-
delki v vagonih so kot saloni in za 
štiri ljudi je tamkaj toliko prostora 
kol v Evropi za dvanajst. Okna so 
motna — zaradi sonca; — in v vsa-
kem vagonu je elegantno oprem-
ljena prha. Služabniške posle o-
pravlja Indijec s turbanom in v dol-
gi beli obleki. Vse je vzorno samo 
aestelje ni v teh vagonih. Potniki 
jih običajno prinašajo s seboj; tr-
govci, uradniki in ljudje, ki mno-
gu potujejo, so tega že vajeni. Ker 
je treba tamkaj včasi ostati dva. tri 
aii tudi štiri dni v vlaku, si vsakdo 
uredi v svojem oddelku čim bolj po 
domače. Kdor pride samo enkrat na 
Indske železnice, si posteljo lahko 
kupi na kolodvoru. Patentna iznajd-
ba. ki je pa prav malo podobna u 
dobnemu ležišču. 

Človek na taki trdi slamnjači ne 
zaspi prav lahko. Postajo za posta-
jo posluša dečka, ki se razgovarja 
s tovarišem sosednega vagona in 
straži, da ne bi kdo zlezel skozi na-
poj zaprto okno in pokradel prtlja-
ge. Saj Evrapec že tako ne bi mo-
gel skozi on ozko odprtino; toda za 
sljke in spretne Indce je baje do-
volj velika. 

Vlak gre svojo pot kot povsod 
drugod. Naenkrat za vozi na dolg 
most, pod njim teče mogočna Teka 
rumenozelene barve. Sveti Ganges! 
(Svet za Indce, za Evropca velika 
reka kot vsaka druga....) 

Na najširšem mestu, ob širokem 
7,T.iivu leži Benares, kulturno sre-
dišče Indije. < Mesto šteje okoli 
200,000 prebivalcev in ima •4samo" 
14500 templjev in 570 džamij.) Zgo-
dovina tega mesta je stara kot zgo-
dovina človeštva. Šestnajst stoletij 
je mesto v posesti brahmanov (naj-
višjih indskih duhovnikov), o prej-
šnjih prebivalcih pa so ostali samo 
legendarni sledovi. 

Najbolj goreča želja vsakega Ind-
ca je, da bi mogel umreti v Bena-
resu in bi ga tamkaj sežgali, nje-
gov popel pa stresli v sveto reko. Na 
tisoče jih sežgo letno v tem kre-
ma toriju budhizma. Princi in boga-
taši imajo v Benaresu svoje vile, da 
bi umrli v njih. Dokler so zdravi, 
živ-e v bolj prijetnih krajih, umre-
ti pa pridejo tjakaj. Njihovi pogre-
bi so velike svečanosti in grmade, 
na katerih sežigajo njihova trupla. 
so zgrajene iz najdragocenejših 
vrst lesa. 

Ulice v Benaresu so nenavadno 
žive. Indci vseh ver in razredov, 
tujci in predvsem duhovniki; vsa 
ta množica se preliva od jutra do 
večera po ulicah. Največji navaj je 
ob praznikih, ki jih Indci slavijo 
zelo mnogo. Le s težavo se tujci 
prerine do širokega kamenitega 
stopnišča, ki vodi na breg Gange-
sa. Tamkaj je Indija verskega fa-
natizma. ona Indija, ki je nihče ne 
more razumeti iz knjig; to je ne-
politična Indija, ki zastopljena v 
nolrtev ne ve za svet in je vsaj za 
tis i i dan pozabila na vsakdanje do-
godke. Nihče se ne briga za hrušč 
in trušč okoli sebe ali za množico. 
Kot bi bili slepi in gluhi! Sem in 
tja sežejo s prgiščem po kalno ae-
leno vodo in pijejo. Vsi so praznič-
no oblečeni; odeli so se v živa obla-
čila in diamanti ter dragulji, ki 
jih nosijo v ušesih ali nosu, se ble-
ščijo v soncu kot površina Gange-
sa. 

Med množico «e gibljejo najraz-
ličnejši tipi. Duhovniki tujih sekt 
s čudnimi risk ami po telesu in krin-
kami na obrazu, nekateri sestradam 
in onemogli, najbrž iz zaobljube. 
Tem se pozna, da tujca sovražijo. 

Ob bregu so se pod sončniki iz 
stisnjene slame utaborili na svojih 
prestolih brahmani. Leto za letom, 
oJ zore do mraka, sede na istem 
mestu. Sem in tja se dvigne častit-
ljivi gospod, se odziblje na bližnjo 
sipino v reki, ki je pod sončnikam 
v senci. S prekrižanimi nogami se 
•T3ede, nekoliko popravi in se nato 

ZAKONI BREZ OTROK 

s pogledom v valove Gangesa za-
makne — nepremično kot Buddhov 
kip. Tamkaj sedi do sončnega za-
hoda. Kako se neki preživlja ta 
dobri mož? Od daril, ki jih prina-
šajo razna zdravila za vse svoje bo-
lezni. Brahmani stanujejo v skupni 
hiši v starem delu mesta in se že 
vnanje ločijo od revnih vernikov 
po dragih in snežnobelih oblačilih. 

Zanimiv je kratek sprehod po 
Gangesu s čolnom. Vse gre seveda 
silno počasi, ker se v Indiji niko-
mur nikamor ne mudi. Nad vodo 
diši močno po cvetju. Prodajalci 
cvetja so na zadnji kameniti stop-
nici in skoraj ni vernika — še ta-
ko revnega berača —, ki bi se šel 
kjpat v reko, ne da bi ji prej žrtvo-
val vsaj nekaj cvetlic. Svojevrsten 
jc prizor na to kopanje v Gangesu 
z reke! Ponekod stoje ljudje tako 
tesno drug ob drugem, da vode 
sploh ni vidti pod njimi. 

Nižje ob reki se dvigajo oblaki 
dima; v zraku je neprijeiten duh po' 
sežganem mesu. Iz bližine se vidi 
več grmad in modrikasta sopara' 
zastira pročelja templjev za njimi., 
Med grmadami stopajo črni in o-
znojeni možje, ki sem in tja prili-
va jo olje in popravljajo goreča 
trupla globje v žerjavico. Ker so 
grmade nizke, pomeni, da sežiga-
jo reveže. Okoli grmad je gruča 
ljudi — izgnancev in kužno bolnih 
— ki se vesele vidnega razpade, 
vsega zemskega in naslajajo s po-
nosom, da so še živi. 

Drugačen je pogreb za duhovnika. 
Reki se bliža sprevod z bobnanjem 
in petjem. Štirje možje nesejo na 
prestolu truplo brahamana, ki je bil 
v Benaresu zelo čislan zaradi do-
brote. Trupla duhovnikov in malih 
oirok ne sežigajo, temveč jih me-
čejo v valove svetega Gangesa. Vse 
to je kajpa preveč poetično; že ma-
lo čakajo na ta trupla krdela kro-
kodilov.... Možje stopajo v vodo; ko 
jim sega voda do prsi, stresejo tru-
plo v vodo. Komaj so se zgrnili va-
lovi nad njimi, so se že kaj mani — 
oni požrešni krokodili — lotili osta-
lega. 

Vzhod je vzhod, zapad pa zapad.... 

— Dr. J. V. 

JEKLARNA V RAVNEH 
POČIVA 

Veliki vsevedei 
Vofičilna knjižica 
Zbirka domačih zdravil 
Zdravilna zelišča 

..30 

...00 
.40 

Zel in plevel, alovar na 
sdrsvilatvrf 13» 

Zgodovina Umetnosti pri Slaven-
eih, Hrvatih in Srbih ...130 

Zdravje mladine 135 
Zdravje in holmmi v dasta* htti. 

2 areaka »i L20 
Zgodovina Srbov, Hrvatovin 

vencev (Melik) 
II. zrezek 

Zprodil« se jt*. česar so se bali 
zlasti ilela'vci. ki so družinski o-
četje. .Joklarna na Ravnali |x>'-i-
va in ne sliši se ropotanje n m »Tur-
nih .strojev, ki so rezali, ploščili 
in strugali železne kose in ustvar-
jali s pomočjo delavcev jekleni 
materijal. V srcih vseli delavcev 
so -se naselile zdaj tesnost. .skrb in 
strah pred nastopajočimi dnevi. 

Kavnateljstvo se je potrudilo 
preprečiti ustavitev obrata, a žal 
brez uspeha. Težka železna indu-
strija v Guštanju je v krizi že od 
lanskega leta. Tokrat so sc zače-
le v presledkih redukcije in 
zmanjševale so se mezile delav-
stvu in uradni !tvu. da bi se do-
seglo ravno ve je. Časi so postajali 
še kritičuejši in delovni čas se je 
skrčil na 4 dni v tednu. tako. da ( 

je že itak pičli za-lužek padel na 
minimum. Naročila so nadalje 
vedno bolj kopnela, zaloge pa so 
se polnile. 

Obrat v jeklarni grofa Tliurna 
na Ravneh je bil ustavljen v pon-
deljek 30. maja <v vseli oddelkih. 
Od preko 250 zaposlenih delav-
cev jih bo delalo še nekaj časa v 
livarni mnenja je se samo okrog 
50, da izvršijo neke naročena iz-
lelke. Vse kaže, da bo tovarna po-
čivala dalje časa. IJpaino pa ven-
darle. da -se bodo razmere ubla-
žile in (la se bo našel kak ržhod. 

Zelo kritičen • postaja položaj 
tudi v svinčenem rudniku v Me-
žici. odnosno v Žerjavu. Tudi 
rudniku ni prizanesla gospodar-
ska kriza. Zaradi pomanjkanja 
naročil in padca cen svincu so se 
izvršile že lansko jesen večje re-
dukcije. V upanju, da se razmere 
do pomladi uravnovesijo, ho nrez-
'poselni čakali boljših časov. To-
da razmere so se še poslabšale in 
je rudniška uprava morala 
zmanjšati ves obrat. Rudarji de-
lajo odslej samo 4 dni v tednu. 
Zaslužek bo še bolj pičel irt bo. 
jedva zadostoval za naj^krom-
nejše življenjske potrebščine. 

Zmanjšale so se tudi plače u-
radništvu in nadzorstvenemu o-
SofcgB. 

Skoro vse aežele na svetu, kjtr 
živi kavkaško ali belo pleme, kaže-
jo v zadnjih letih tendenco pada-
nj- prebivalstva. Medtem ko je 19. 
stoletje prineslo ogromen porast 
dno bolj očitno, da Evropa in Ame-
rika sta naravnost tekmovali v 
množitvi ljudi,— postaja zdaj ve-
dno bolj čitno, da Evropa in Ame-
rika številčno vedno bolj propada-
ta. Ka j to pomeni, si lahko raz-
ložimo iz dejstva, da se je naš kon-
tinent kulturno in gospodarsko mo-
gočno razvijal in da je bilo na njem 
dovolj- prostora in kruha za nove 
milijonske množice. Obenem z na-
raščanjem prebivalstva se je dvi-
gn:i tudi življenski nivo splošnosti. 
To se je čutilo posebno v zapadnih 
evropskih državah in v severni 
Ameriki. Navzlic socialnemu neize-
načenju družabnih plasti so se živ-
ljcnske razmere izboljšale. Ljudie 
so bili bodri in veseli in niso trpe-
li pomanjkanja. 

V 20. stoletju so se stvari obrni-
le. Svetovna vojna je močno razr-
vala temelje dotedanjega življenja. 
Preiskave, ki so jih o tem uvedle in 
dovršile razn^ komisije, so pokazale, 
da se je ustavilo pomnoževanje lju-
di poglavitno zaradi sedanje prak-
se zakonskega življenja v Angliji, 
Franciji, Nemčiji in Ameriki. V teh 
štirih dežalah je namreč danes nar. 
13 milijonov zakonov brez otrok, i 

Ta ogromna številka je sama na 
sebi suha, govori pi za debele knji-
ge. Kcnec konca pomeni, da gre z 
belim plemenom rapidno navzdol,' 
da je kavkaško pleme že doseglo' 
svoj višek in bo zdaj začela upada-, 
ti njegova sila. Z drugimi beseda-1 

mi: prihaja izumiranje. 

Anglija kaže v pcgledu nazado-
vanja .porodov številke, ki vzbujajo 
v človeku strah. L. 1911 so našteli 
na Angleškem 11 odstotkov z:konov 
brez potomstva. Deset let pozneje 
se je odstotek zvišal na 32 odstot-
kov. danes znaša že 38 odstotkov. 
V Nemčiji je zakonov brez otrok nad 
štiri milijone, in ta dežela je bila 
pred svetovno vojno vzor rodovit-
nosti, plcdovitsti in naoredka! V 
primeri s predvojno dobo so nazado 
val; porodi v Nemčiji za 33 odstot-
kov. Danes so v Nemčiji mesta, ki 
dajejo povod, da govorimo že o se-
liščih brez naraščaja. V Berlinu 
prevladujejo zakoni brez otrok s 
strahotno številko 54 odstotkov. 

O Franciji se je že pred vojno 
govorilo, da ne more izenačiti na-
stalih vrzeli zaradi smrtnih prime-
rov s porodi. Vendar se je položaj 
v tej deželi po vojni obrnil na bo-
lje. Seveda ne smemo poa3biti, ka-
ko. Francija si pomaga s priseljen-
ci. Sprejela je milijone tujcev, ki 
so se naturalizirali in iz stotisočev 
industrijskih delavcev, ki jih ji da-
jejo dežele, krije svoje rezerve v 
piebivalstvu. Kar se tiče posebej 
Francozov, je značilno dejstvo, da 
so severni departmenti Francije ro-
dovitne jši od južnih. Baš v teh pre-
delih se naseljujejo inozemski de-
lavci, ki dajejo Franciji svojo kri 
v zameno za njen kruh. Iz teh raz-
logov ima danes Francija samo. 

Poziv! 
Izdajanje lista je v sveži 

z velikimi stroški. Mno 

go jih je, ki so radi sla-

bih razmer tako priza-

deti, da so nas naprosili, 

da jih počakamo, sato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točno. 

Uprava "O. N." 

21*0,01)0 zakonov brez otrok več ka-
kor pred vejno. 

Površni opazovalec bi mislil, da 
se bo nazadovanje porodov poka-
zalo samo v deželah, ki so najmoč-
nejše prizadete po svetovni vojni. 
Pa m tako. Dejstva govore druga-
če. Tudi / Zedinjenih državah 
Amerike, kjer je dema zlato in bo-
gastvo. so se močno skrčili porodi 
in zakonov brez otrok je danes tam 
šestkrat več kakor pred 50 leti. V 
debi največjega ameriškega na-
pi-erika je ameriško prebivalstvo 
stalno nazadovalo. Da ni padlo pod 
nermalo. se ima rahvaliti samo pri-
seljencem. Odkar pa so se zaprla 
vrata emigraciji, se tudi v Ameriki 
opaža številčno nazadovanje prebi-
valstva. In če bo sedanja kronična 
kriza trajala šc nekaj časa, bo tu-
di v pogledu prebivalstva Amerika 
pekazala čisio druge številke kakor 
d -s!ej. 

Med evropskimi deželami ima vi-
šek v pogledu prebivalstva samo 
Rusija. Ampak Rusija je. kakor vsi 
vemo, tudi azijska država. In tako 
pridemo do zaključka, da bo Azija 
polagoma požrla Evropo. Belo ple-
me evropske in ameriške celine bo 
— ce pojde tako naprej — utoni-
lo v žoltem morju. 

OBSODBA NEVARNEGA SAR-
DINSKEGA BANDITA 

Pred porotnim sodiščem v Sas-
sariju na Sardiniji se je moral za-
govarjati 441etni Giovanni Antonio 
Succu iz Orgosola, ki so ga oblasti 
dobile v pest šele po 2 letnem za-
šit dovan ju. Succu je bil eden naj-
nevarnejših sardinskih razbojnikov 
in Ima na »esti mnogo umorov, u-
bojev in ropov. Kljub temu. da je 
bila na njegovo glavo ves čas raz-
pisana visoka nagrada, se je umel 
?. leti vešče skrivati v gorah in Iz-
vrševati t im svoje krvavo rokodel-
stvo. Sodišče ga je obsodilo na 21 
let ječe. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street New York, N, Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 
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CIN GOSPODA PIJA 
BOHJJV IS tXVLJZHJA. =85 

25 

Z a Glas N a r o d a priredi l I. H . 

(Nadaljevanje.) 

3 
Pi ja se i e vedno trese in strahu in se spominja, kako je Li l i v 

največjem diru vozila po klancu navzdol. 
— K a j pa vendar hočeš. P i j a ? .Niti štirideset kilometrov — 
— Popolnoma se zavedam svoje odgovornosti, — nadaljuje Li-

li, — ker vozim tako dragocen zaklad, kot si ti. Zelo sem vesela, da 
• i pri meni. Tudi te več ne pustim proč. N e ; to je izključeno. Vze-
la te bom za - tvojo tovarišico in spremljevalko. Naučiti se moraš 
ostati na svojih lastnih nogah kot v>ako moderno dekle. Svo j i ma-
teri ne sme« vedno videti ob krilu. 

Obe sc smejete za stavo. Pre j tako resne P i j e skoro ni bilo mo-
goče spoznati. Bila je zelo vesela in Lil i je imela na njo veliko pri-
vlačno silo. Vsa hiša je bila polna njunega veselja. 

Nekoč pravi Lili gospej I l z i : — Vseeno je bilo tedaj dobro, ko 
je opbegnila od nas. drugače P i j e ne bi bili spoznali. 

— In njenega brata. — si misli — toda tega ni izgovorila in po-
redno pogleda mater, nato pa govori da l j e : 

— In našemu staremu gospodu tudi ni nič škodovalo. Zda j ni 
več tako strog in pri tem imam tudi jaz dobiček. — To zdravilo si 
bom tudi jaz zapomnila za svojo bodoče zakonsko živ l jenje. 

Gospa Ilza se mora smejati svoji pastorki. Da, Lili je imela 
prav; mož ni bil več tako osoren in ljubosumen; medtem ko jo je 
prej vedno mučil z raznimi obdolžit vami. 

Kakon ganl j ivo je pokazala svojo hvaležnost, ko se je zopet vr-
nila. Nobenogai očitanja! 

Pogledata. se. držita >e za roke, nato pa se ustnice srečajo v 
iskrenem poljubu, ki je izbrisal vse, kar je stopilo nesporazumiji-
vega med oba. Vse j,, bilo zopet dobro in nobeno uro ni obžalova-
la, da je premagala svojo jezo in ponos. In srečna je bila v svojem 
•rou, da je prišla Lili po i».;o. Ker je bila dolgo odsotna, je bilo tež-
ko iti nazaj, toda dobra pastorka ji je pot ugladila. 

Velik prostor v njenem srcu je poleg l jubljene Lili zavzela než-
na in lepa Pi ja Hrastnikova. 

— Škoda, da nimaš še enega sina. — je rekla nekoč svojemu 
MOŽU. — Pija bi bila zanj najprimernejša žena. Tako ljubko in ple-
menito dekle. Zelo sem vesela, da je postala prijatelj ica naše Lili. 

— Tudi mene veseli, Ilza. 1'pam. da jo bomo še dolgo mogli ob-
držati kot svojega go>ta. 

Lili in Pi ja bodite po mestu in kupujete različnih stvari. Ved-
no je biol trebai kaj kupiti za hišo, pa tudi obleko. Li l i je pustila 
avtomobil v garaži hotela, k jer so se vstavkjuali njeni starLši. 

Ko se nekoliko okrepčate, sta šli po mestu. 
P i j o je zelo veselilo hoditi z Lili in opazovati razna izložbena 

okna. Teda j se spomni na nekdanja brezskrbne čase. ko j i je ne-
koč dal oče nekaj bankovcev, rekoč: — Zda j pa si kupi. kar si po-
seliš. 

Mati je bolj preračunala in je bila bol j varčna. Pogosto je bi-
la opravičena, ako je zmerjala očeta zaradi njegove razsipnosti. 

In kako je imela prav ! 
— Pi ja. umetniki so vsi taki. O gospodarstvu nimajo nobenc-

ga pojma. — pripomni Lili. ko govori Pi ja o tem. 
Za izpretuembo sta šli tudi v neko elegantno kavarno; sedli 

Kta na teraso in si naročili kavo in nekaj peciva. 
— Oče vedno pravi, da mu ne smem v hišo pripeljati umetni-

k. Hoče imeti naslednika za tvo jo tavamo. — pripoveduje Lili, — 
Zda j pa vtM ta izvoljenec nad menoj kot Damoklejev meč. 

P i j « *e nasmeje, 
— To je strašno za t»*be. — in poredno pogleda navzgor. — 

Lili, tukaj ne visi noben meč; lahko mirno sediva. Ali je že t vo j 
oče za tebe kaj i/bral ! 

— Kako me to moreš vprašati? — pravi Lili. — Sicer si mi-
slim. da oče in mati večkrat o tem razpravljata. Vedno prihaja več 
gospodov, seveda z izgovorom, da so prišli iz kupčijskih namnov. 
Toda oče si naj kar nič preveč ne prizadeva. Si ga bom že sama 
ubrala. 

— Ali »i si ga že mogoče izbrala? 
— Na. Pi ja. hvala Ilogu. še ne. — Al i pa je Lili govorila po-

polno resnico? Al i ni na nekoga mislila f — Pi ja . svojo prostost ho-
čem ie uživati. 

— In ko bi si ti izbrala koga, ki ne bi bil po vo l j i tvoj ih sta-
ri iev t 

— Tudi če me zadane najvišja nemilost. >e ne vklonim. Sicer 
pa imam mater vedno na svoj i strani in strogi oče se ne bi mogel 
dolgo upirati. 

— In če bo pri vsem tem kak umetnik? 
— Ne, P i j a ; umetnik ne bo. to vem prav gotovo. — pravi na-

glo Lili. — Hiti umetnikova žena. za to nisem sposobna, ker sem 
preveč prozaična. Imeti moram moža. ki odgovarja mojemu prak-
tičnemu živl jenju. Poglavitno pri tem pa je. da se imava rada. Po-
tem gre v*e gladko. In rada bi se možila. T i tudi. P i j a? 

— O tem nisem še nikdar premišljevala. Na j ra jše bi ostala pri 
materi. 

— In ko matere več ne bo in ti boš stara in sama. Ne. Pi ja, te-
ga ne. Veš. ka j >i želim * Da bi se pri nas zaročila in bi šla domov 
kot nevesta. 

P i ja se glasno z a s m e j e . 

—.Toda , Lili, za zaroko morata biti dva. In kdo me mara? In 
revna sem kot cerkvena miš — 

— Zato pa lepa kot -vila! — Lili jo pogleda in občuduje njeno 
•epoto. — Že davno bi se lahko poročila, če se ne bi tako sramež-
l j ivo skrivala, tudi brez denarja. 

— Najbol jše se počutim pri materi. Mo je želje ne gredo po 
razveseljevali ju. Da. ko bi oče še živel in bi še imeli našo veliko bi-
fe! Sa j ve«. Lili, kako 'je vse prišlo. 

Li l i prikima. 
— Zelo nesramno je bilo. da vam je hišo tako brezsrčno vzel. 
— Pa če prav premislimo. Lili, je mož imel pravico do tega. 
— Ker pa je sam bogat in na to hišo ni bil navezan, bi mogel 

nekoliko počakati. So tudi nepisane postave uljudnosti. Papa ne 
bi nikdar tega storil. Sa j veš. kako je bil hud. ko si nam vse pove-
dala. 

— Ni mogoče več Spremeniti, Li l i In tako brezupen ni naš po-
ložaj, kakor je izgledal spočetka. Mama je s svojim pogumom pre-
magala vse in j e k sreči v domu zar tujce dobila svo j delež in vse 
uredila tako. da je ne morejo pogrešati. Tn tudi Hinko je že neod-

Dokler* je še oče živel, je mislil Hinko izbrati si vseučiliako 
po l j e ; seveda o tem sedaj ni govora, bo pa zato samostojen zdrav-
nik« * 

— In se bo bogato oženil. — Kot bi bila Lili v ma^hi zadregi, 
so zvenele te njene besede. 

Živahno jo zavrne Pija: — V tem pa slabo poznaš mojega 
tem niti na jmanj ne premišljuje. ,Tak<i ponosen je- - r vse 
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hoče sam po svoj i moči doseči. Brez ljubezni se ne bi nikdar po-
ročil. 

— Mogoče ima še kako ljubezen iz dijaških let. 
P i ja se zasmeje pri teh besedah. 
— To je izključeno. iN i k dar se ni oziral po dekletih. Vse svoje 

zanimanje je potopil v učenje. 'Ne, to ni mogoče, drugače bi fvedela. 
Ne misli na nobeno. Drugače ne bi bil lansko leto izrazil svojo že-
l jo, tla bi raki šel za -zdravnika na kako ladjo — 

— Ne? — Lil i je le s težavo zadušila krik. — To ne sme biti. 
Potem bi ji bil izgubljen, ko ga je vendar komaj šele našla. 

— Popolnoma odločen pa še ni ; mama tega nima rada, ker smo 
vsi tr i je taiko navezani eden na drugega. 

— V tem ima tvoja mati popolnoma prav ! — praivi Li l i od-
ločno. — Al i bi hotela še ka j sladoleda, P i ja? Jaz bi. — Malo va-
uilnega sladoleda s smetano. , 

(Dalje prihodnjič.) 

PLESA JE MODERNA 

STRAŠEN ZAKLJUČEK STA REGA SOVRAŠTVA 
V mirni vasici Ruperče v ob-

čini Gruševa pri Sv. Petru se je 
odigral strašen dogodek. Mladi 
ekonom in posestniški sin Stanko 
Stergar je ustrelil svojega stare-
ga sovražnika, viničarja in kro-
jaškega mojstra 33-letnega Fran-
ceta Berliča iz Nebove pri Sv. Pe-
tru. 

Usodnega dne so pri Stergar-
jevih kopali v vinogradu in je de-
lavce nadziral domači sin* Stan-
ko. Zvečer so se vsi na posestui-
kovem domu zbrali k večer j i in 
po včer j i tudi malo posedeli. Po 
večerj i je prišel tudi starejši 
Stergar jev sin Ludvik s svojo že-
no ter se vsedel v veži. Oče ga je 
bol j 'v šali kakor pa zares (»kre-
gal. ker ni prišel na pomoč pri 
težkem delu v 'vinogradu in se je 
med to besedičenje vmešal tudi 
mladi posestniški sin Fr. Ivrani-
berger iz G rušo ve. Naenkrat je na 
Kramberger ja navalil Stergar;ev 
sin Stanko in ga odgnal iz hiše. 
Stanko se je čez nekaj časa s'pet 
vrnil v hišo in ker so malo prej 
vsi v hiši slišali od zunaj dva 
strela, si vsi navalili nanj z vpra-
šanji. zakaj je streljal za Kram-
bengerjem. ko ta ni vendar niče-
sar zakrivil. Stanko je odgovo-
ri l : — S a j se ne gre za Krambcr-
ja. Bcrlič je padel. 1'strelil sem 
g a ! 

Po teli beselah je zavladala v 
hiši med zbranimi velika razbur-
jenost. kajt i vsi so vedeli, da ima-
ta Stanko in viničar Berlič med 
sobo j neke stare razprtije. Berli-
čeva 15-Ietna hčerka Zofka j e ta 
dan pomagala Stergarjovim pri 
delti v vinogradu. Vsi so tekli ven 
ter na travniku blizu kozolca na-
šli nesrečnega Berliča. ki je že 
umiral in v kratkih trenutkih tu-
di izdihnil. 

Ubijalec Stanko ni hotel doma-
čim ničesar povedati o razlogih 
svojega strašnega dela, vzel je ko-
lo ter se odpeljal proti Mariboru. 
T ja je dospel po polnoči ter se 
takoj zglasil na policijski straž-
nici na Aleksandrovi cesti. 

K a j sta prav za prav imela med 
seboj Stako Stergar in viničar 
Prane Berlič, ki j e bil na najbolj-
em glasu kot skrben viničar in 
dober krojač ter dobrodušen mož, 
ni nikomur znano. Tudi to se še 
zaenkrat ne ve, kako in zakaj se 
je odigral usodepolni sestanek 
meti ubijalcem in njegovo" žrtvi-
jo. Berlič je najbrž prišel napro-
ti svoji hčerki, ki je delala pri 
Sterga r j e vi h ter se zamudila tam 
po večerji. 

Stanko Stergar, ki je bil kot 
ekonom že v raznih službah, pa 
ni nikjer dolgo stal. ter je živel 
s svojo ženo na očetovem pose-
stvu. je pri policiji izpovedal, da 
je Berliča ustrelil v silobranu. 
ker je baje ta nanj naskočil zu-
naj pred hišo. Na kra j uboja se 
je napotila sodnijska komisija in 
bo mogoče njena preiskava ugo-
tovila kaike podrobnosti strašne-
ga dogodka. 

Časi, ko so si plešasti moški na 
vse načina prizadevali zakriti ta 
neti ost art ek. so že davno minili. 
Zda j se moški več ne sramujejo 
pleše in lasulje prihajajo vedno 
bolj iz mode. Neki Anglež je ho-
tel dognati, zakaj je nastala ta 
izprememba. informiral se je pri 
vseh londonskih vodilnih lasni-
čarjih. Najvažnejši razlog, za-
kaj j e postala pleša moderna, mo-
ramo Iskati v tem, da so se ple-
šaste glave v zadnjih letin zelo 
pomnožile. Število plešastih mo-
ških se je v primeri z začetkom 
tekočega stoletja najmanj podvo-
jilo. Pri tem ,;e pa treba tudi upo-
števati. da so plešasti mnogi od-
lični možje, na katere j e lahko 
človeška, družba ponosna. Seveda 
ne pride nobenemu na misel no-
siti lasulje. 

Nedvomno je mnogo zakrivila 
tudi vojna, ki je marsikateremu 
moškemu onemogočila skrbeti za 
svoje lase tako, kakor v mirnem 
času. Vedno hujši boj za obsta-
nek. naraščajoči trušč in hrušč 
velemest, neprestane skrbi, ki te-
že moške po vojni, vse to je pri-
pomoglo. da je plešastih glav 
vedno več. Pleša spada zdaj k 
vsakdani jem pojavu in j e že dav-
no nehala biti nekaj, kar so mo-
ški sramežljivo zakrivali pred 
bližnjim. Plešasti moški ki je bil 
od Sokratovih ča-»orv neizčrpen 
vir dovtipov in posmehovanja, ni 
zdaj nič posebnegai So celo med 
nežnim spolom zlasti v mladem 
pokolenju mnoge, ki smatrajo 
plešo za " š ik " in ki si prav rad" 
izbero pr i ja te l je med plešastimi. 
Nedvomno gredo lasulje vedno 
slabše v promet, dočim je pleša-
stih glav vedno več. 

JUBILEJ HODNIKA 

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER> 

Stane samo 

$2.— 
Naročite ca pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
t l i West lftth Street 

New York City 

j Tudi hodnik j e doživel jubi le j 
in vsi. ki po njem d a « za dnem 

j hodite, iiLii lahko čestitate. Kile 
d* Odeon v Parnzu je bila prva 
ulica, ki je leta 17S2 dobila hod-
nik. Hodnik je star tore j 150 let. 
Prvi se je dobro obnesel in kma-
lu so mu sledili drugi, a Pariz so 
začela posnemati tudi druga me-
sta. Hodniki so bili že takrat zelo 
potreihni. ka j t i po ulicah j e leža-
lo vse polno odpadkov med kupi 
blat tako. da je bilo zlasti po oz-
Kili ulicah zelo težko hoditi. Zato 
se je bogata gospoda vozila. 

Nemški cesar Friderik I I I . ;e 
bil baje ob posetu nekega nem-
škega mesta utonil v blatu, da 
ga niso rešili spremljevalci. 

Po ulicah se je izprehajala 
drobnica in perutnina in iz Berli-
na j e moral vsak kmet. ki je pii-
peljail na trg živila, odpeljati voz 
odpadkov in gnoja, da se ni me-
sto v njem zadušilo. Tudi v Pari-
zu ni bilo nič boljše, čeprav so 
govori le o francoski prestolici 
kot o 'vzorno higijeničnem mestu. 
Tudi Parižani so metati odjiad-
ke in smeti skozi okna na ulice. 
Cesto M- je pripetilo, da je dobil 
nališpanii gizdalin na izprehodu 
vedro pomi j na glavo. Ta nesna-
ga je vladala po mestih do kon-
ca 18. stoletja. Zato ni Čuda. da 
so l jud je s tolikim veseljem po-
zdravili hodnike. 

100 AKROV FARMO PRODAM 
radi odhoda v stari kraj . (i sob 
hiša. tekoča voda. hlev. cementi-
rana tla. vse orodje, 2 konja, ."> 
krav in 50 kokoši; akrov do-
bre šume, 27 akrov pašnika, dru-
go zorano ali travnik. Cena samo 
$2,500.00. Pojasnila daje lastnik: 

Sam Miletich, 
P. O. Box 67, Harpersfield, N. Y. 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam Je 
naročnina pošla. Ne čakajte tor a* 
da se Vas opominja, temveč obno. 
rite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

i i 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Lauahln 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Cullg, A. BaftM 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banlch 

ILLINOIS 
Aurora, J. Butchar 
Chicago, Joseph BUsh, J. Bevčič, 

J. Lukanich, Andrew Splllar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet. A. Anzelc, Mary Bamblch 

J. Zaletel. Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spellch 
Mascoutah, Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborlch 

KANSAS 
Qirard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyor, J. Cerne 
Kitzmiller, Fr. Vodoplrec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank 8tular 

MINNESOTA 
ChLsholm, Frank Ooule. Frank 

PucelJ 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouto 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povie 
Virginia. Frank HrvaUch 
Waukegan, Jože Zelene 

MISSOURI 
8t. Louis, A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe. L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha,. P. Broderlck 

NEW YORK 
Go wan da, Karl Btrnlsha 
Little Falls. Frank Masla 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe Hir 
Cleveland. Anton Bobek. Chas 

Kariinger, Jacob Resnik, John S'ap 
nik. Frank Zadnik. 

Euclid, F. Bajt 
Girard. Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant In J. KurrSc 
Nilea, Frank Kogoviek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown Anton KlkelJ 

V J U G O S L A V I J O 
P r e k o H a v r e 

Na Hitrem Ekspresnem Parniku 

ILE DE FRANCE 
21. Junija — 9. Julfja (opo dne) 

P A R I S 
29. Junija — 22. Julija 

L A F A Y E T T E 
16. Julija 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
JUGOSLAVIJE 

Z a p o j a s n i l a in p o t n a nate v p r a . 
i a j t a n j i « p o o b l a š č e n o a g e n t « 

cfreacK J&ne 
19 STATE STREET. NEW YORK 

VSE LINIJE in PARNIKE 
8 p o d a J i m e n o v a n a s l o v e n s k a t v r d k a 

z a s t o p a v s e v a ž n e 

Trans-atlantske Linije 
in zato lanko odpremi v sakega pot* 

nika na kateremko' i parniku. 
V vašem interesu je, da se kadar m i . 
slite na potovanje v stari k ra j , ali od 
t am sem, vselej obrnete na staro, 
znano in zanes ' j ivo domače podtetj? 

L E O " 2 A K R A JŠEK 
General T rave l Service 

1359 Second Ave . . N e w York . N . Y . 
13 L E T V T E M P O S L U ! 

JUGOSLOVANSKI KONZULAT 
V NEW YORKU 

bi rail dobil podatke o sledečih 
osebah : 

Hubert de Franeesehi, išče 
sorodnik. 

Tom liu«rhes Smith Minuti, 
išče ga polbrat. 

Živo Nebrigič, išče družina. 
Pet ar JSavo Devetaka, išče ga 

žena. 
Jakob I.eškoviČ i/. Jakščinea. 

išče ga sodišče, dali je živ ali 
mrtev. 

Ujuro (Jjurašič, išče ga brat. 
Marko Meškovič, ki je baje 

uuirl. K j e in kdaj? 
( i juro llertič, išče ga župan-

stvo v Preseki. 
Jure Vrkl jan Ivanov, išče 

žena in sin. 
Kari Hebek. išče ga družina. 
l iranko Lončarevič, išče ga 

mati. 
Vilini ller, ki je baje umrl. K j e 

in kda j 
Mati ja Vinter, išče ga nečaki-

nja. 
(»ori navedeni s«1 prosijo, da se 

j av i j o v svojem interesu, ali pa 
da j av i j o njihove naslove, tUti 
kateri za nje vedo, na sledeči na-
slov: Koval Jugoslav Consulate 
(Jeneral. 181!i Broadway, \ eu 
York Citv. 

Radoje Jankovič, 
gen. konzul. 

OREGON 
Oregon City. Ore.. J. Koblw 

PENNSYLVANIA 
Ambridge. Frank Jaki* 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezorec, V. »lu. 

van še k 
Crafton, Fr. Machck 
Export. G. PreviC. Louis Zupan 

čič. A. SkerlJ 
Farrell, Jerry Okora 
Forest City. Math Kamln 
Oreensburg. Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank > \ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polantz, 
Krayn, Ant. TauftelJ 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor. Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. KoprivSek 
Midway, John 2ust 
Moon Run. Frank Podmiliek 
Pittsburgh, Z. Jakshe. Vine. \rh 

J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Reading. J. Pexdlrc 
Steelton, A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. Bkerlj 

Fr. Schifrer 
West Newton. Joseph Jovap 
Willock, J. Peternei 

UTAH 
Helper. Fr. Kreba 

WISCONSIN 
Milwaukee. Joseph Tratnik in J?» 

Koren 
Sheboygan. Leo Majcen 

WEST A I.I .18 
Frank 8kok 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Tauchar 
Dlamondvllle. Joe Rollch 

Vsak aastopnik isaa potrdilo 
svoto. katero ]e prejel. Zastopnik« 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina sa "Glas Naroda": 

Za eno leto $6.; sa pol leta $3. 
sa fttlrl mesece $2.; za čet-* leta 
91.50. 

New York City Je $7. celo leto. 
Naročnina ta Brronn t« tT s* 

celo leto. 

18. Juni ja : 
Siitteudam v Boulogne aur M e r 
Minnetoiika v Cherbourg 

21- Junija: 
L a f a j e t i e v H a v r e 

22- Junija: 
I 'e de F r an r e v H a v r e ' 
Pres . Hoosevelt v Che rbou rg \ 
Ma jes t i c v Che rbou rg 
M a u r i t a n i a v Che rbou rg 

23. j un i j a : 
Bremen v Cherbourg in Brem#i» 
S t u u g a r t v Che rbourg In B r e a e b 

Z*. Junija: 
Vu l can i a v Trat 
Belg^ii land v H a v r e 

25. j un i j a : 
Volenrlam v Boulogne n i r M# r 

*6. j u n i j a : 
Coo lumbus v Cherbourg In B r * i u ft 

28. Juni ja : 
C o m e Grande v Genovo 
Lev i a than v Cherbourg 

29. j u n i j a : 
Pa r i s v H a v r e "i ' 
sNquitania v Che rbourg 

30. Juni ja : 
Champlain fN'OVI) v Havre 
General von Steuben v Hr«m»r. 

1. Ju'iJa: 
Augus tus v Genovo 
Ol j twpic v Che rbou rg 
K u ropa v Cherbourg In Br*>m*n 
Lhni-HKtrla v Che rbourg 
Western]* i irt v Hav r e 
Ttutseh land v Cherbourg In Hambt . g 

2. j u l i j a : 
Rotterdam v B o u l o g n « m r Mar 

5. julija: 
Cleveland v Che rbou rg in H a m b u r g 

Juli ja: 
Pres ident H a r d i n g v Cherbourg 

7. j u l i j a : 
£aturn ia v T r s t 
I ' e reng iria v Che rbou rg 
Nt-w York v Cherbourg in Hambur . r 
I Dresden v Clierbo« g in B r emen 

3- Ju'iJa: 
Ma jes t i c v Oherlrfturg 
Lap l and v I l av ro 

3. Juli ja: 
d«- K r i t im v H a v r e 

Bremen v Cherbourg in v Bremen 
V o e n d a m v Boulogne « u r Mer 

12. Juli ja: 
I iochambeau v V i go In H a v r e 

<4. ju l i j a : 
A lber t Balln v Cherbourg in H a m b u r g 
Berlin v Cherbourg in Bremen 

1C. Juli ja: 
Auu i tan la v Che rbourg 
Hmnr r i o v Cherbourg 
I fa vet te v H a v r e 
K ranee v H a v r e 
C'i lumbtis v Che rbourg In b r e m e n 
Mi lwaukee v Cherbourg 
Statendam v Boul "Kne aur Mer 
O m t e Biancamario v Genovo 

19. julija: 
I.*'Viathan v Cherbourg 
1'uropa v Ch» rboui g in v Bremen 
Champla in v H a \ r e 

20. j u l i j a : 
Pres Boosevelt v Che rbou rg 

?t Juli ja: 
' » lympir v Che rbou rg 
H a m b u r g v Che rbou rg In H a m b u r g 
Siutfr.irt v Che rbourg in Btemen 

22. j u l i j a : 
R o m a v Genovo 
l V r i s v Hav r e 
Belgenland v H a v r e 

23. j u l i j a : 
f<erengar!a v Ci ierbourg * 
\ o lendam v Boulogne aur Mer 

2«. Juli ja: 
Ma jes t i c v Che rbou rg 
I ' eCras^e v H a v r e 
? •• u l s rh land v Che rbou rg In H a m b u r g 
Bremen v Cherlwiurg in v Itremen 
G »n . von Steuben v Che rbou rg In B r e -

men 
29. ju l i j a : 

Con te Grande v Genovo 
Wes t e rn l and v H a v r e 

30. Ju'iJa: 
lie de Fran>e \ H a v r e 
St I<*>iiin v CherlKiurg in H a m b u r g 
Rotierdarn v Boulogne aur Mer 

1- ^vousta: 
V C I . C \ X I A v T r s t 
M a u r i t a n i a v « 'her l "nirK 
:'r.-S llitrdiiig v CberlM.uig in M » m b u r n 

4 Avgusta : 
Kai is ru i ie v Hremen 
.N*f\v Y o r k v C l u T l H u i r s in f l H m t i u r ? 

I avgus ta : 
Il-it.ieri<* v Cherbuurg 
I . »j land v Iliivre 

5. avftuata: 
l .u iopa v Cliertwiurg In v Bremen 
I .a fa vet l f v H a v r e 

V» . . id : ( in v Che rbourg In v Boulogne 
si-r M e r 

9 - ivguata: 
I.« viat ba.n v Cherbourg 

1? a/gus t a : 
. ' ' luit . inia v C h e r b o u r g 
.Mi.t-ri i:allln v Che rbou rg | n v H a m -
b . i :g 
1 u'-silen v Che rbou rg in v B remen 

'2 avgusta: 
• ' . ins v Hav r e 
« m p i < * v < 'herl«ourg 
1'» nnland v H a v r e 

13 avgus ta : 
Augus tus v Genovo 
MMinet' tika v C h e r b o u r g 
Stal t-inlani v Che rbou rg in v Boulogne 
aur M e r 

15 a v gus t a : 
C leve land v Che rbou rg In H a m b u r g 

1?. a v g u s t a : 
l:<« l iambeau v H a v r e 
' 'res. Kooseevlt v Che rbou rg In T 
H a m b u r g 

13. a v g u s t a : 
neat ia v Cber lmurg 

l > r l i n v B r emen 
HnuilMiri; v Ch«>rt»ourjc In H a m b u r g 

avgus t a : 
S . T I K N I A V T l t S T 
M.ij»--»ti<- v ( ' In rlkourg 
l ie lgenland v H a v r e 

*u. a v gus t a : 
M i lwaukee v Che rbou rg In H a m b u r g 
Y o l e n d a m v Cherlnturg in v r -n i lugne 
sut M r r 

21 avgus t a : 
Co lumbus v Che rbou rg In v Bremen 

24. a v g u s t a : 
S ' u t t ga r t v Cl ierbinirg in v B remen 
I ' »u ts j l i lund v Che rbou rg In v H a m -
b u r g 

£6. a v g u s t a : e 

C"»:ite Biumiimano v Genovo 
Homer ic v Cher lmurg 
Westernland v Havre 

27. a v g u s t a : 
»le de Fran«-e v H a v r e 
De Grmme v H a v r e 
M innewaska v C h e r b o u r g 
Uot te rdam v C h e r b o u r g In v B " u k » g r e 
ea r M e r 

SO avgusta: 
I . »v ia than v Cherbt»urg 
I - a f aye t i e v H a v r e 
P re * . Ha rd ing v Che rbou rg In v l l a m -

bi-rg 
Bremen v Cherbourg In v Bremen 

31. aVQusta: 
O lympic v C h e r b o u r g 
Aqn l tan ia v Che rbou rg 
Roma v Genovo 


